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5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH .
Robert-Bosch-Allee 1 , Yoo
99817 Eisenach . v
PHONE  03891/64- \\ If queries please specify customer and delivernote no. 3) Um__<0-.< note no 1997727 Page 1

1) Customer 5) Supplier No. LNR |Ppackb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate

1) Robert Bosch GmbH

1000911829 (0091020720 (D3 01.04.2019
|
Kbg g
_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according s - Creationday
Robert-Bosch H..u“_. atz 1 . to bur conditions, which underiie the contractual retationship. mv_. Pt 7) Dlivery 29.03.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | [Unfrank| [Waggon | |camier FU2 ¢
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut \ehic.foreign W WMQ..ZO
E Vehic. own :
550003918602  16.11.2017 EhP / GmbH * Post 24192578
19} Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type ,  |22) Dispatch sign 23) Total weight kg 247
truck collect. load Free Carrier 1 EPP M _— 211,0 |, 125,1

25) Dispatch Address Destination ,.v 25) Receipt-funload-point

Magna PT S.p.A. m

Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) | _ 14249

27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 28) Description of delivery ! 30) Quantity 40} Receiver notes
, Quity.(Is) *f- Notes
1 |0261.230.503 |U72 |2517262301 Druck-/Temperatursensor 2.720
§
|
) /
i
KUEHNE+-NAGEL s«
H\{ ACCETTAZIONE MERCE
J/ Quantits dichiarata: N.\+N\U |
N/\\J QQ Quantit3 effettiva:
&O)L %/v Tipo kmballaggio: —
Quantita Imballi;
/ @)/.& Confwita alle sched n.ﬂaﬂm__o” E (ol
Datg cot{rollo
wob Oatq ol Ol | 19 |G
!
Rotation 42) Entry notes | 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date ]
Name . :
bzw Nr ¢

1
! ——_
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003440 vom 01.04.2019

Seit iiber ... PEIEE

Ludwigsburg, 02.04.2019
Seite 1 von 1

IRV KRRy

1 AbsenderiEstpeduteur

Robert Bosch Fahrzeugelektrik
Eisenach GmbH
Industriegebiet Am Wartenberg
989817 Elsenach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliogt trotz einer ge- Ce firansport est soumis, nenobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relalive au
Uberainkpmmens Ober den Befdrderungsvertrag comtrat de  transport  intemalional  des
im intern. StraftengOterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Em'pfeingerf Destinataira

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Fl:ﬂchtfﬂhrarITranspuneur Benutzie Gen.-Nr.!
SCHWEITZER GmbH & Co. P-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pré\:'u pou-r la livralson de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit! Tomps
Patum/Date  04,04.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Liau et date de !a prise en charge da la marchandlse

7 Nachfalgender Frachtfthrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr..

Ot/liev  Eisenach
Land/Pays PDeutschland Zeit { Temps
Datum/Date  04.04.2019

5 Beigefugte Dokumenta / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfithear /
Réserves et observalions des {ransporteurs

D-99817 Eisenach

Unterschrift und S{empsl des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

gPos. 4 ZeicherNr, 41 Anzahlder LM 4 & Art der Verpackung 43 Boezeichnung des Gules 44 Gewicht kg o §Umiang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 1997727 1 EP Getriebeteile 21
Summe:
vl 1,00 EP 211,00
16 Anwelsungen des Absenders 1‘7fAngaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziiberpangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Basondere Véreinbarungenl Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfanger
3 — Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Alutipdas Heuslopan Nutzlestint | ollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang Gut 18-003440empfangsn am Datum{ Date
Réception des marchandises le
. — - PA*w m pres o B s .
20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik 23 SCHWEITZER GmbH & Co. AU E\MAGNAfIg-Tz‘S&p:Aﬁ‘: L s.id,
Via dej Ci

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Sternpel des FrachtiGhrers
Signature et timbre du transporteur

lamiiiopze-MBbENelugno (BA)
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition K&
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amitsgericht: Ludwigs

internet; www.schwei

" Geschartsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweiize? — COMMERZBRRK-
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

i i..t:; y
Konto: 0501540800
BLZ: 604 BOD 08
[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504

burg
tzer-logistik.de



